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Compte tenu de la situation exceptionnelle de la Romania, le numéro vise à répondre à la 
question : quelle est la manière spécifique dont les langues romanes se rapportent-elles à 
leur passé ? Organisé autour des notions d’héritage – ce qui est conservé, consciemment ou 
non, du passé – et de transmission – la manière dont le legs du passé est maintenu, ou au 
contraire, modifié, détourné, etc. – le numéro portera sur les langues romanes modernes 
dans leur rapport avec le passé latin ou leur propre passé.  

Sont invitées des contributions portant : 
a) sur l’histoire de la linguistique et des idées linguistiques dans la Romania, sur l’imaginaire
linguistique du passé (penser le rapport entre langues romanes et latin et le passé des
langues romanes, construire une réflexion théorique à partir d’un fait de langue de nature
historique) ;
b) sur la fortune de l’héritage latin ou des emprunts au latin ou à d’autres langues dans le
matériel linguistique lui-même (aspects grammaticaux, lexicaux), en tant que révélateur
d’une certaine attitude par rapport au passé ;
c) sur l’héritage et la transmission des langues romanes hors de la Romania (créoles et
variétés non européennes).
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Les contributions peuvent être rédigées en français, italien, espagnol ou portugais ; sont 
encouragées des contributions portant sur plusieurs langues romanes ou sur des aspects 
intéressant toutes les langues romanes. Les propositions d’article (400-500 mots 
comprenant 3-5 repères bibliographiques) sont attendues au 31 janvier 2025 à l’adresse 
veronica.manole@ubbcluj.ro et philologia.studia@ubbcluj.ro ; les articles complets sont 
à soumettre avant le 31 mai 2025. 

Les articles seront accompagnés d’un résumé en anglais de 250 mots maximum, de 5 mots-
clés et d’une brève présentation biobibliographique des auteurs. Tous les détails concernant 
la mise en page des articles sont disponibles à : 
https://studia.reviste.ubbcluj.ro/index.php/subbphilologia/. 

La revue Studia Universitatis Babeș-Bolyai. Philologia est répertoriée dans plusieurs bases 
de données internationales : ERIHPLUS, EBSCO Host, CEEOL, PROQUEST et Web of Science 
ESCI. 
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